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La Muszque dEglzse
et la Sepamhon.
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La musique 1el101euse semble-t-il,- doit souﬁrn bequcoup de la
récente situation falte a VEglise c'lthohque par le vote dela loi de £

Séparation. Déja quelques maitrises ont été dissoutes, certains i
curés se sont vus obligés de congédier leurs organistes en raison L
de la diminution des ressources des fabriques et de la suppression
de leur traitement personnel ;. beaucoup de c"lthohques prévoient
quavec la crise actuelle; va dlspzuzutle plesque ent1e1ement la
musique dans les églises. -
Cette opinion; trés Vl’llSGll'lb]dble s1 on c01151dele la- mus1que e
comme: un art de luxe, est f1bsolument fausse, au contraire, BT
quand on envisage la question & son véritable pomt de vue, c’est=. - Lk
a-dire, au point de vue de ce que devrait étre la musique reli-

gleuse et non de: ce quelle est nnlhemeusement presqueé-‘tou- D
jours. - : : A RPN

L el

Examinons en effet 1'c1p1demcnt quelle sera la 51tuat10n faite e
dowmmnt A la musique dans les églises catholiques. | B

A la campagne d’abord, aucun changement : les chantres |
bénévoles continueront i remplir leurs fonct1ons avec la convic- |
tion bmyantc et- peu artistique qui les caractérise : dans les -
localités importantes qui possédent un harmonium, souvent bien- S
mutile, la-musicienne dévouée, qui est en méme temps ‘chef des - IR
dlmuls de femmes, contmuem aussi A préter- gratuitement som - - L. G

congours, et la musiqile ) d(e\e.it-{}le malgré les p1esc11pt1ons
papales,:flearira _.tou,)o? S\dfnﬂs\t(ﬁ}) es campagnards.
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Dans les églises des villes, Ia miisique est généralement confiée

A l’oroamste et & des chantres payés : les uns et les autres seront
o peut-&tre contraints de résilier leurs fonctions faute du traitement
Bl - nécessaire. La disparition de 'organiste serait évidemment trés

d
) regrettable, mais, le plus souvent, le musicien titulaire d’une '
- charge en somme peu absorbante, consentira, tout en demandant - £

la réduction des heures de service, 4 préter son concours gratuit 1

3 la paroisse en considération de l’importmce que Jui donne son

titre auprés du public et de la précieuse publmte qu'il en 1etue

comme professeur de musique. | .

e | ‘Quant aux éléments exceptionnels utilisés f1equemment dans
i - certaines églises, artistes 'du chant qui déclament la Charité de
Faure et.I’Hosannab de Granier, ou instrumentistes divers qui '

| - Interprétent avec des pimoisons pitoyables la Méditation de Thais

ou quelque andante de Goltermann, ils pourraient disparaitre
'sans dommage, et encore on les entendra trop souvent, tant sont

nombreux les amateurs toujours préts, sous des prétextes variés, 5

e - 2 se mettre en vedette au' temple et au concert.
e La disparition des chantres mercenaires ne saurait non plus &tre
il . considérée comme un grand dommage artistique ou religieux. 2
e | Avec la diminution de leurs ressources, les curés des \fllles se

trouveront donc, comme leurs confréres de la campagne, réduits
a leurs propres -moyens : la- musique, dés lors, cessera d’étre )i§
[ considérée, & I'église, comme un art de luxe j-elle redeviendra ;
:j};j;i—_“:f-.’. Do - nécessairement ce qu’elle doit étre, c’est-a-dire un art populaire; :5‘
} ; elle ne sera plus pour les fidéles, une distraction des dimanches ; %;j,‘
: pour les indifférents, un attrait artistique ; elle sera simplement f‘i
:j ~une priére et une pri¢re collective. o | ﬁg
|| - Mais quels sont les moyens de rétablir, comme il existe dans ;5
e I’église protestante, le chant en commun, qui doit étre désormais. 5
b presque toute la musique religieuse ? M. Charles Bordes les -a E}:
e - naguére indiqués dans la Tribune de Saint-Gervais. 11 ne  faut %
e cuére compter trouver des chantres volontaires alors qu’on en %
trouve avec peine de salariés; mais, en faisant ’éducation musi- %
z | _ cale des enfants, garcons et filles, on reviendra vite aux temps. g
“ | anciens ol 'on chanrait sans livres, et seulement d’aprés la tradi— ; '

tion orale. Il n’est pas difficilé de profiter du « catéchisme » pour
classer les voix des enfants, et inculquer & ceux qui ne sont pas.
rebelles au chant, d’abord 1és formules psalmodiques essentielles,
puis certaines antiennes ccurantes, enfin deux ou trois messes
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— 99 — | |
faciles. Ce travail de préparation, un peu laborieux chez les gar-
cons et les petites filles, est trés aisé chez les jeunes filles, dont la
plupar't connaissent un peu la musique et touchent du piano. La
seule difficulté pour l'organisation du chant populaire sera le
recrutement des voix d’hommes, et, sans doute, dans bien des
cas, faudra-t-il, pour réunir le contingent nécessaire, attendre
que les enfants du catéchisme aient grandi; le gotit de la musique
se sera certainement développé chez certains d’entre eux, et, dans
les patronages, les réunions hebdomadaires seront plus utilement

et plus intelligemment employées 2 étude de la musique reli- -

gieuse et a la préparation des messes qu’d la: représentation si
fréquente de vagues comédies ou de tableaux vivants. Peu & peu,
oriice A ces €léments, la communauté des fidéles apprendra, par
répétition, les quelques messes et antiennes essentielles.

Il n’est question ici que de la musique grégorienne, car la
musique figurée plus difficile a préparer n’est pas indispensable,
et pourra étre réservée pour les grandes fétes et préparée long-
temps a I'avance par quelques éléments. choisis et soigneusement
entrainés. | | |

Ce nouvel.état de choses pourra constituer un sérieux progrés
au double point de vue artistique et religicux ; il marquera, dans
bien des églises, le retour A la vraie tradition musicale, a la
pratique courante du plain-chant conformément aux prescriptions,
si négligées, du pape Pie X. La vraie musique grégorienne, qui
ne ressemble guére a la grossiére parodie du plain-chant en usage
dans la plupart des églises, est en effet une véritable ceuvre d’art
composée d’aprés 'esthétique religieuse; on ne peut imaginer
une musique. mieux adaptée a la priére, avec sa mélodie si pure
qui respecte toujours le texte, le sens et 'accent des mots, avec
sa tonalité franche qui n’a rien de commun avec notre chroma-
tisme moderne, avec son rythime calme qui est la transcription

du rythme de la parole ; une musique plus facile 2 retenir et plus -

populaire en raison méme de la simplicité de son -rythme, de sa
tonalité, de son dessin.

(4 suivre)
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”_',Cortespondance de GUILLAUV[E LI:KEU |

e

Nous reprengns ci-dessous la puth‘ltIOD de h conespondance d(.. Guillaume -
Lekeu que nous lavions commencée, d’aprés le Courrier Musical, an cours de

* la saison demlele (Revue Musicalé du 11 février, 1§ avril et 1°r septembre 1906).

- Ces lettres datent de I’époque i laquelle Guillaunie LeLeu se p1e‘;ent'1 au
concours pour le prix de Rome (de Belgxque)

Ma1d1 IS septemble 1891 (A M. Vincent d’Ind\)

Cher Monsieur et 'Ami,

Le 1esult1t du concours de . Rome est connu depuls snncah |

soir. Le jury m’ 2 accordé un deuxitme prix que j’ai 1'efuse c’est-
d-dire que je n’ai pas voulu entrer dans la mlle pour m entendle’
décerner cette distinction, . .

Aprés ce coup de téte, j’ai eu des moments fort noirs. pendant
lesquels je me suis bien amérement reproché mon refus, mais

~ maintenant que me voici un peu calmé, je crois décidément
“avoir bien agi. "

Le concours de Rome n’est pas du tout ce que je croyais et je
n’ai guére lieu d’étre fier de ma place 4 I'épreuve préparatoire.
Je n’ai rencontré la (2 une seule exception) que de vieux piliers

.~ de Conservatoire qui ne savent pas-le quart du-métier le pius

¢lémentaire et n’ont absolument pas la moindre idée en téte.

Mais ce n’est pas entre eux que ]e concours a eu lieu, c’est entre
]es Conservatoires belges. |

]al vl les six travaux soumis- au ]ur . Quatre d’entre eux

- exislent pas, grace surtout & Pabsence de toute émotion, bien
plus que par 11 pauvreté de I"hay monie. Quant i la polyphome

- ac’est lett1e morte pour ces Uens—la 1ls en connfussent a peme le

‘nom. . ~ L
Un j jeune organiste de (nnd M. Roels 1emetta1t une oceuvre:

'fort intéressante; d’un’ charme  exquis et d’une perfectlon de .
" forme absolument extraordm'ln(, (]e p’lrle p1rt1cuheremcnt de

-1 écriture chor '116)
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Pour moi, j’ai eu le rare bonheur d’étre fortement ému par le

sujet impose et d’avoir été pendant les vingt-cing jours de loge,
mieux. dlSpOSC que jamiais au travail: J’ai fait le premier ouvrage
dont ]e suis réellement satisfait. Je dois convenn bien certaine-

ment, de nomb1euses faiblesses; mais.j’ose ‘vous dne comme A

mon meilleur et plus sincére ami, que j'ai écrit 13 des pages de

musique “dignes d’un éléve de Franck, et ot un musicien
consciencieux doit reconnaitre, dés la premicre- lecture, que jai
recu et '1ttent1vement écouté vos coneells.

Je n’ai pas eu une seule voix pour le premier prix. Sans aucune
hcs1t'1t1on, le jury m’a écarté, et M. Lebrun, de Gand, aeucette |
récompense par quatre VOIX contre trois 1cc01dees A M. Smalders

de Liege, qu1 a obtenu cing voix contre deux pou1 le second prix;

Roels, n’a rien eu} il a été tout simplement mis. a la porte du
_concours. Et-sans aucun doute le méme sort m’attendait si je-

n’avais pas lu vos partitions d’orchestre (h Scéne Ce\fcnolc et
Wallenstein) ; mais on a c¢raint un peu.que je ne parvienne i faire
exécuter mon ceuvre et on- m’a offert le deuxiéme second p11\

La cause de I’échec de Roels et du mien n’est autre qu’une
vieille éterirelle rancune quont les Académies musicales pour la
musique moderne ;. mais pour moi le cas se complique de mon équca-
1ion enliérement regue & Paris el loin de fout Consermioiré. |

N’importe, je crois avoir bien fait en me présen-tant 1 ce

concours. J'en SOT'S plus fier, plus courageux.- J'ai hite mainte-
nant de travailler 2 vos cotés, aprés vous avoir montré ma

cantate. de- concours, que je vais réclamer pour quelque temps
an Gouvemement afin de la pouvon‘ 1ec0p1e1

Je crois plus clairement ' .que “jamais que seuls les jeunes

musiciens emportés dans le mouvement moderne qui agite l'art

entier, -peuvent p'uvenu 3 faire des ceuvres. 1l lcur fmt surtout

bequcoup de courage, mais, qu01qu ’il arrive deux d’entre eux ne
faibliront pas : Oscar Roels et moi.

Jespére-avoir bientét le bonheur de lire quclques hones dc-

vous, ne [it-ce que pour-me ‘donner ou me refuser votre appro-
| bauon au refus que j’a1 opposé au jury.

Jai vu'en toute évidence- que jamais il ny '1u1"t1t pou1 moi le
moindre espoir d’obtenir le pu\ de Romc et j’ai plefe1e en ﬁnu -

tout ‘de suite.

Cloyez cher Monsieur et Aml 2 la plofondc et smcelo’

1econn'uss1nce de Vot1e éleve bien 1cspectueu\.
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Lellres écrites a ses parents de 1891 3 1894
. 16 juillet 18_91.‘ -

J'ai pu aller ce matin i la bibliothéqu‘é du Conservatoire. [y
suis resté deux heures et jai lu la- p1enne1e partie de la cantate
de Gilson, avec cela une vingtaine de pages d’orchestre de Par-
sifal et le debut de- 11 cantate de Tlncl quia eu le premier prid ix
en 1885, je crois. -

Le plus i 1nteleas¢1nt de ‘tout ceh, a été naturellement Pa szfal
Mais vraiment, je m’attendais 2 tout autre chose que ce que j’ai

trouve en parcourant la partition de Gilson, surtout aprés ’éloge

que m’en avait fait d’Indy. Je ne sais a quije pa1lera13 fr anchemem,

si ce n’était a toi, n’est-ce pas, chére maman ? Je ne me géne donc
en aucune fagon pour te dire que jusqu’a présent (peut-étre ce

que je verral demain et samedi me remplira-t-il d’un plus vif

enthousiasme), enfin jusqu’a présent, jeudi, quatre heures et
demie de I'aprés-midi, je trouve que la cantate en question est un.
devoir consciencieusement fait par un éléve trés, trés musicien,

‘et que s1, par endroits (trés rares), on peut trouver quelque petite

ICL,hCILhC d’harmonie un peu curieuse, 'ensemble donne une

impression de grisaille ennuyeuse, que ne fait qu’dccentuer écri-

ture orchestr: ale, absolument dépourvue de toute espéce d’intérét.
Je.donnerais tout ce que j’ai lu ce matin (de Gilson) pour n’im-
porte quelle mesure du Réve, de Bruneau, 6 bien facilement!
pour n’importe quelque petite bribe de-1’Eleison de -Camille
Benoit, "pour n’importe quel accord du Wallenstein de d’Indy. Je
le 1epetc je m’attendais 4 mieux que cela, 4 beaucoup, beaucoup.
mieux. Aprés tout, Ja musique est devenue une chose si raffinée,

si incompréhensible dans ses'diverses appréciations, qu’il se peut
parfaitement que cette cantate de Gilson soit 'ceuvre d’un génie
extraordinaire, aaquel cas je demanderai 'autorisation de passer

- le plus tot p0551ble mon baccalauréat é&s sciences restreint.

- La cantate de Tinel m’a paru plus sm;anee mais le malheur est

qu'elle est construite sur un texte' flamand, je ne sais pas du tout
“de quoi il $'agit et je ne puis en aucune f’lCOl] me rendre compte-

de la valeur de la- déclamation. L’orchestre m’en parait propre-
ment travaillé, sans cependant la ‘moindre de ces inventions ‘de

timbre. superposés-que, depuis Wagner, tous les musiciens
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devraient 1eche1chel et que d’Indy, Ch'lbllel Ropal tz méme,
savent trouver avec un si rare bonheur. .

Est-ce que I'école belge en musique ne serait qu une. ﬁchuc
blague ? Je passerai mes vacances 4 approfondir (b1e11 vainement
peut-etre) ce douloureux probléme.

Nous serons au moins huit candidats, neuf peut &tre (c’est un
Hollandais qui, depuis deux ans, réclame la naturalisation et veut

concouur cette année). On ne peut en Jdmettlc quc 91\ au
concours définitif.

Que « Georges, le héros radieux — et Agnés, la Vierge aux ' i
blonds cheveux » me viennent en aide. Li-dessus une phrase L

magnifique du jeune maitre (sans blague) : Alfred Bruneau.
On n’a bien que trois jours pour cette épreuve préparatoire.

Jessaierai d’écrire avec une rapidité vertigineuse. On a, ensuite, S
au moins deux jours de repos, et trés probablement, le troisiéme | S

jour, au matin, on proclame i haute et intelligible voix les noms
glorieux des cmdldats ad1111351bles a passer 27 belles journées
d’étéen face d’un pmno et d’une.pile de papier de musique. Je le

1epcte ericore, je ne puis que faire des veeux, trés sincéres, pout
qu’on m .admette au nombre de ces piles imbéciles..

(A suivre.) - Guillaume Lekeu
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Les représentations d'Opéras 1taliens a Lyon i
| | Y | i

(surte) - S

Les reprises de UElissire d’ Amore, T Capuletti et I Montecchi, -
de Linda di Chamouni, de la  Norma et dela Somnanbula, qui | i
eurent lieu respectivement les 13, 17, 24 juin et 4 ]uﬂlet"
valurent a la  compagnie italienne le-méme tribut d’hommages.
La pressé enregistra toutefois certaines réserves au sujet de |
celle de la Norma, ou le ténor, M. Entinno Armandi, assez -
"gravement 1nd1spose,- dut 1¢clame1 I'indulgence du pubhc, et ott
le principal réle féminin fut tenu, ditle Salut Public du 5 juillet,
« parune cantatrice . inconnue, de. passage 4 Lyon, dont M.
Lorini avait voulu mettre la réputation a 'épreuve, Mme Cos-..
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tanza Rambur, dont la voix mele et fatiguée. ne put faire ressortir
Jes admirables pages de la partition de Bellini. » Mais elle fut

unanime a louer Pinterprétation des autres ouvrages. On . me
permettra de citer notamment, le compte rendu suivant de la

représentation de Linda di Chamouni, que publn M. Pérut dans
le Salut Public du 25 ]uln

A
La soirée d’hier est une de celles, -trop rares, hélas ! qui laissent

aples elles de fort agréables souvenirs ; elle fera époque dans les fastes

de l'art musical a Lyon, et tout au moins vivra-t-elle longtemps dans
la mémoire du public nombréux qui se pressait sur les banquettes du

- Gr and—Theat: e.

Oui, I'on se rappellera lonotemps Padmirable talent tlaglque de
Mme Sofia Vela dans la scene de folie du deuxieme acte, ou Linda,
les. yeux hagards, la téte perdue, croit revoir son amant ou son pére,
et sourit et frissogne tour a tour, livrée, pauvre folle, a toutes les
angoisses de son amour trompé, et aux remords,; aux terreurs pro-
fondes, éveillés par la malédiclion paternelle. Ces sentiments si divers
Si_ compliqués, si difficiles a exprimer, ontété rendus avec un bonheur
inconcevable ; point d’exagération, point de cris inhumains, point de
folie furieuse, mais un égarement d’une douloureuse et poignante

vérité, Acoté de cette scéne d’un puissant effet dramatique, nous

noterons; comme contraste, le joli. duo du premlel acte, que 1 on a fait.
- bisser 2 Mme Véra et a M. Calzolan

Nous venons de nommer ce délicieux Carlo; dont la voix pure et

sympathique a su trouver des accents d’une douceur et d’un charme

infinis, dans l’air du deuxieme acte surtout. On ne se lasserait jamais-

de Ventendre, cette voix sur laquelle. la fatigue ne semble avoir aucune

prise; qui devient plus sonore: et plus éclatante a mesure qu’elle'

atteint les notes les plus élevées, et qui demeure enfin toujours juste

et bien posée. M. Calzolari laissera non seulement des regrets a ses

auditeurs, mais une position ‘difficile au tenm qui viendra chanter
apres lui, sur notre théatre, et qui sera bien habile,

s’il se fait
seulement accepter...

De M. Gaspani il ‘prefetto) dont on altendalt lmpatlemment le
début, nous ne pouvons pas dire qu’il ait depasse ce que ’on espérait.

L'CITlOthll qu’a di lui causer cette premiére apparition aux feux de la
rampe, a singulierement paralysé ses moyens. Malgre cela, il a fait, a

certains moments, pressentir ce.qu’il serait dans quelques jours; sa

voix est fort étendue puisqu’il peut chanter a la fois les barytons élevés

et les bassi profondi, mais il nous a semblé qu ‘elle n 'wait pas toute la

rondeur de celle de M. Gnorne... .

M. Gnone a exprimé éloquemment I'indignation d’un pére outragé
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par sa fillé, qu’il croit perdue pour 1 honneur 1 a fait fnssonner l’audl- ' i
{oire a cette phrase 1« I’ clemosyna a suo padw ». Quelle fureur contenue,
quel martyre intime! Ah! nous avons de bon cceur app]audl
M. Gnone ! Et puis c’est .un chanteur si remarquable‘ s’t] ne vocalise

pas facilement, il phrase avec ampleur, et la note sort de sa p01trme
toujours vibrante, toujours sonore.

Mais quel est donc, a coté de lui, ce beau marquis tout rond qui - e
rit, qui chante, se trémousse et se démeéner Eh! eh! c’est notre Lo
admirable signor Rossi !... la physionomie heureuse, et un entrain,
une verve, un brio italien, an’y voir que du feu! Cest un pétillement | CL
continuel, comme, dans le foyer que I'on tisonne pendant les longues CE
soirées d’hiver, celui des myriades d_’é_tincelles qui éclatent de toutes -
parts, se croisent-et voltigent pour laisser les objets environnants ddns
I'ombre et le silence, lorsqu’elles se sont éteintes.  Napoleone Rossi
n’a pas seulement fait preuve d’un grand talent d’acteur et de chanteur;
il sest révélé comme danseur, et Dieu-sait s’il a été amusant dans la.
scéne du troisieme acte, ou il sautait avec ‘ses vassales heureuses de ST
retrouver leur bon seigneur ! - - B

Mais au milieu de tout ce monde, nous perdons de vue une char- S
mante actrice, toute jeune, toute mlgnonne Mle Sannazaro, qui avait -
bien voulu accepter le role de Pierotto, quoiqu’il fiit beaucoup trop
bas pour elle. L’autre jour, elle nous est apparue pour la premiére fois O
dans les Capnieis et les Moniaigus, dont lés deux premiers actes sont L
de Bellini, et dont le troisitme acte a été écrit  par Vaccai.
Mlle Sannazaro n’a’ pas un organe bien puissant, mais elle a une -
excellente méthode et un gout parfait. Avec cela on se fait applaudir B
et la preuve c'est qu’a la représentation’ de Romeéo el Julictle, on lui a L
fait répéter un petit duo qu’elle a chanté au 'premier acte, avec | o
Mlle Beltr amells ; et qui est tout empreint: de la grace tendre et naive _
de Bellini. o . ~ o | i

Le 25 ]u1llet, Ja compagnie italienne donna la premiére repré-
sentation du Nabuchodonosor, de Verdi, qui n’avait pas encore été
joué sur notre premiére scéne, et qui, je crois, N’y a jamais été
1'e'pris ni dans la version originale, ni dans la* traduction fran- AR
caise. .Le Salut Public et le Courrier de Lyon se déclarérent:
¢galement satisfaits de Pexécution. M. Sain d’Arod, dans le
numéro de ce dernier journal du lendemain 26, déclara « payer
un juste tribut d’hommages & Mme Sofia Véra qui, dans le réle |
d’Abigail, a deploye ‘des ressources vocales: et . une énergie ;
drﬁnmtiqne qu’on ne soupconnait pas encore en elle, méme IR
aprés son éclatant succes dans Linda di Chaimouni ;& M. Gnone | B
qui a chanté dune facon supérieure le réle de Nabucco
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i M. Gaspani, qui a pu enfin déployer, dans le réle du grand ‘;
e pontife Zacarie, et Pampleur de son bel organe, et tout son arte i
ﬂ R comme chanteur ». Mais, 1 la différence de son confrére Perrin =
gl | du Salul Public qui reconnaissait « dans cette magnifique parti- 5
51 F tion, d’un style grandiose, tout 2 fait proportionné au sujet g;
Sl biblique, les combinaisons ‘d’harmonie les plus savantes et les &
i plus ingénieuses, et une instrumentation d’une grande richesse » 4';
e il était plus sobre d’éloges a Pégard du nouvel ouvrage, qu’il. 5
=i traitait & peu prés comme 1l avait traité ' Ernani du méme auteur
g :f trols ans auparavant. - o
SIS - &
Parmi.les beautés séricuses qui distinguent plus particulierement ¥
cette partition du maéstro Verdi, disait-il dans son feuilleton du- "
g 3 aout, on peut citer dans le cheeur d'introduction en mi mineur, des ;;f
}f ' modulations neuves, et dont le mérite serait plus complet, sans un
%‘“ abus de l'emplol de tous les instruments .a vent, surtout dans les &
E: P modulations compliquées dont ils augmentent la rudesse... Mais

%;5 malgré plusieurs morceaux bien inspirés el habilement facturés, nous

Eé* . ne savons si cette musique est destinée a passer a la postérité comme
g; celle des autres maitres italiens. | |
Bl La plupart des musiciens critiques frangais, allemands et principale-
%‘; ; ment celui du Times, se sont accordés a lui reprocher de graves défauts, ,=
it | en la regardant comme une musique surfaile, tudesque, dénuée i
iR d’inspiration, coupable d’une déplorable influence sur I’école musicale A5k
g . italienne et sur la longévité vocale des chanteurs. Quoiqu'il en soit de *,
:E,“ | I'observation de ces critiques, nous nous plaisons a reconnaitre que la 3;,{
% f partition de Nabucco ne manque pas d’une certaine ampleur de style. %:
ﬂ‘.; Les cheeurs sont richement facturés, leur rythme vibrant et marqué, %%
i produit de Veffet sur les masses, et par conséquent ne peut faire que $j;
Tk des partisans au systéme de M. Verdi; les mélodies ont souvent du *%%u
”% coloris, il est faicheux seulement qu’elles éprouvent.trop fortement les *3
Eli voix dans les passages fréquents ou la notation passe avec une brusque r:;,:
j‘ rapidité du registre grave aux sons les plus aigus de 1'échelle vocale, 3%,5
1?1 | ~ M. Lorini avait renoncé, ainsi que je ’ai dit plus haut, 3 épuiser ié
iﬁ;/ i le programme qu’il avait annoncé et Nabucco fut le dernier w‘;“
}E ouvrage qu'il monta ; mais si les neuf opéras qu’il avait donnés L
i jusque-1a lui parurent suffisants pour alimenter son répertoire, ;;3‘
? il pensa qu’il ne serait pas inutile, pour en raviver intérét au k'
Sk{ regard du public, d’gan renouveler la distribution ; et ce fut alors
s qu’il fit appel au concours de Mme Anna de La Grange, qui était =
g';g depuis-quelques mois, une des artistes les plus en vedette du o
%x Théatre Ttalien de Paris. f:
g )
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Cette: éminente cantatrice devait sa réputation 3 son talent

“ exceptionnel, sans doute ; les circonstances particulieres, un peu

romanesques, qui avaient déterminé sa vocation dramatique, n’y
étaient pourtant pas non plus étrangéres, et le Courrier de Lyon,
1 la-veille de ses débuts sur notre premiére scéne, les rappelait
opportunément, d’aprés un article biographique du Monilenr
Universel du 30 mars précédent, qu’il complétait lui-méme le
13 aolt suivant. Appartenant 4 une famille de condition élevée
et de fortune brillante, Mme Anna de La Grange, qui était née a
Paris d’'une mére allemande et avait épousé, par la suite, un
gentilhomme russe, n'était pas destinée au théitre par sa nais-
sance et son éducation. Un soir cependant, dans une réunion
mondaine ou de vives instances ’avaient décidée i se mettre au
piano, Franz Liszt, qui y assistait, lui avait avec une clairvoyance
singuliere prophétisé le sort brillant qui Pattendait : « Mademoi-
selle, lui avait-il dit, vous &tes née pour étre une grande artiste ;
si vous continuez a jouer du piano, vous effacerez tous nos
virtuoses ; si vous chantez, musicienne: comme vous l’étes, pour
peu que vous ayez de la voix, vous surpasserez bientdt toutes
les cantatrices en renom. Dans tous les cas, souvenez-vous bien
de ma prédiction ; vous avez un grand avenir, et bien que votre
rang et votie fortune semblent vous éloigner du théatre, vous vy
serez pouss€e tot ou tard par une circonstance imprévue ou par
une vocation irrésistible ! » Les événements devaient bientdtapreés
vérifier cet étrange pronostic.

Elle avait commencé, aux environs de 1840, par se faire
applaudir sur 'aristocratique théitre de Castellane, ot elle avait
pour partenaires les amateurs de talent remarquable, qui s’appe-
laient le marquis de Candia (1e futur ténor Mario), Mme Sabattier,
les comtesses Belgiojoso, Merlin, de Sparre. A quelque temps de
14, elle avait figuré dans une représentation d’un opéra de Flotow,
la Duchesse de Guise, qui avait été organisée au bénéfice des
Polonais, par des gens du monde et avec leur concours, au
théitre de la Renaissance devenu depuis lors le Théatre Italien,
ct elle y avait obtenu un succes trés franc enregistré par toute

la presse. Ce fut alors que des revers de fortune inattendus
Pobligérent & embrasser la carriére lyrique.

Sur les conseils de Donizetti — c’est M. Sain d’Arod qui parle dans
son feuilleton du Courrier de Lyon, du 13 aoit — elle partit pour !'ltalie.
Elle fit'de nouveaux progrés a Milan, sous la direction de Lamberti,
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un des plus habiles ‘professeurs de I'ltalie ;, puis elle demeura deux
années a Bologne, ot Rossini la perfectionna, et depunb elle.chanta sur

. les principaux théatres d’ltalie, d’Allemagne et d’Angleterre. Il y a trois

ou quatre ans, dans une excursion qu’elle fit a Paris, M. Roqueplan
parvint a la produire'sur la scéne du grand opéra. MdlS en quittant
I'Italie quelques mois auparavant, elle avait épousé un gentllhomme
russe, et perdu une partie de ses moyens vocaux. Meyerbeer - lui avait

destiné¢ le role de Bertha du Prophéie que cette indisposition l'obligea
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a abandonner. Plus tard, revenue a la santé, elle reprit-le cours de ses -

grands succes a I’étranger, chantant tour a tour en francais, en italien
et en allemand. L’an- passé, elle était a Londres, et si M. Lumley,
auquel le talent de la Cruvelli ne suffisait pas pour faire recette, avait
pu étre sauvé, il 'ett été par Mme de la Grange, qui lui dorma vingt
soirées. Elle était retournée a Vienne. ol ses succeés étaient immenses

lorsqu’au mois de mars der nier, M. Corti, directeur de I’ Opera Italien,
eut la bonne fortune de I’ encraou pour terminer la saison.

Telle était l’zu‘tiste que M. Lorini, 4 son tour, avait empruntée
A M. Corti, "pour la série de quinze représentations qu’il lui
restait encore 3 donner sur la scéne de notre Grand-Théitre, et
qui y fit sa premiére apparition, le 5 aolt 1853, dans I/ Barbicre
de Rossini. C’était précisément,au lendemain d’une exécution de

cet ouvrage qu’Adolphe  Adam avait été 1ppelc, a porter un
jugement sur Mme Anna de Lagrange, et voici comment il Pavait

appréciée.

En entendant Mme de Lagrange, disait 'auteur du Chélel, il ne faut

-plus songer ici a la Mainvielle-Fodor, ni a la Sontag, ni 4 la Malibran,

ni a la Persiani, nia aucune des cantatrices qui se sont montrées dans
la ravissante création de Rosine. C’est que Mme de la Glange ne peut
étre comparde qu’a elle-méme, que ce qu 'clle exécute n’a ¢té tenté par
aucune autre, ni ne .le sera probablement jamais, parce que Cest
impossible. Des traits de sept a huit mesures, tout en staccato, dans
un registre de notes qui existent a peine, et seulement par-exception et
isolées, une douceur et un charme infinis dans ces notes additionnelles,
une facilité prestigieuse, et avec cela un style excellent et une maniére

de phraser parfaite, voila ce que nous avons admiré et applaudi avec -

stupefactlon C'est une flite, ¢ ‘est un piano, c’est un harmonica, c’est
tout ce qu’on voudra; c’est plus qu’un instrument et plus qu’ une VOIix,

c’est, si l'on veut, une voix ave¢ un instrument au bout; ou finit la

voix, ou commence l'instrument, je n’en sais rien, car tout cela est

homogeéne et la soudure est parfaite, 1l est telle cavatine, ol elle par-

court une échelle qui part du sol naturel au-dessous des lignes, pour
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.s’élever au mi suraigu qu’elle prépare par un trille surle ¢ dieze, I
Jentendais un critique s’ écrier : Pourvu que cela ne fasse pas ecole L
‘ SRR S

Thalberg et Paganlm non plus ne devaient pas faire école, et quel est SR

Je pianiste qui ait rejete les effets de Thalberg, quel est le vwlonlste qui
n alt essayé¢ des plocedes de Pagamm v, |

Les critiques lyonnals ne furent pas moins enthousnstec, A L
l’egard de la débutante, que ne Pavait été leur illustre confrere
pa1131en :

Nous ne pouvons aujourd’hui, disait M. Pérut d'ms le Salut Public
du 6 aott, que constater I'immense t_r1omphe obtenu hier, devant une
chambrée nombreuse et choisie, par Mme de la Grange dans le Barbier R

- de Séville. L'illustre cantatrice, qui se recommande d’abord par une I
crrande distinction et par des yeux admirables, a enlevé les bravos par |
la richesse de.sa voix, et les merveilleuses habiletés de son chant o -':..‘A:""-'f,
mais c’est surtout dans le morceau hOI‘IO‘IOlS intercalé par elle, dans le s
troisieme acte, qu’elle s’en est montrée prodwue Nous ne savons pas L

s’il y aun \rlolomste fat-ce Ernst ou Sivori, qui-puisse faire, sur son
“instrument, ce qu’elle fait avec sa voix; aussi a-t-on pu craindre un
instant que la salle ne croulat sous les applaudissements.

Mme de la Grange a gracieusement fait droit a d’indiscretes, mais 1
unanimes demandes de bis, et l'enthousiasme a semblé redoubler .
“encore a tel point que MM. Calzolari et Rossi, qui avaient seconde C
I’éminente artiste comme elle méritait de I'étre, se sont mis a applaudir L

* aussi. Bartholo, emporté par 1admlrat10n, a meéme baisé la main de la -
délicieuse Rosine. - | s

Le Courrier de Lyon de la méme date s’exprimait ainsi de son |
cote o ' | . | BER

Mme Anna de la Grange a justifié hlm clans le role de Rosine du L U
Barbier de Séville, sa réputation.déja -européenne, Pendant tout le
cours de la représentation,-elle n’a cessé d’étre saluée par les applau-
dissements et les bravos de la salle entiére. La voix sympathique de la
cantatrice, son. étendue phénoménale, les vocalises Dbrillantes, -les.
cadences suraigués, les traits en harmonique et les arpeges en staccato
qu’elle a exécutes ont excité d’ abord la surprise, puis Ienthousiasme de | -
Vauditoire, dont les sensations se sont traduites par d’immenses et L
unanimes acclamations... Son nom est dans toutes les bouches, ettous . - .
ceux qui lont entendue une premiére fois veulent Ventendre de
nouveau. .

- ERE

~ Le 8 aott, Mme Anna de la Grange chanta Lucia, le 10 V'Elis- S
sire @’ Amore, le 16 Don Pasquale, le 17 La Norma, le 22 La ‘
Somzanbula le 26 Linda di Chamouni, et chaque fois, elle
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rencontra Jupies du public et de ]a presse le meme accuell
trlomphal |

Le magnifique Succes obtenu . -vendredi dernier par Mme de la
Grange dans le Barbier de Scville, -disait le Salut Public du 9 aodt,
faisait pressentirl’ovation presque sans précédent a Lyon, qui lui a été
décernée hier. On jouait Lircia- de Lanunermoor, et, il faut bien le dire,
Mme de la Grange sous les traits de Lucia, c’était comme une
seconde révélation du.chef-d’ceuvre de Donizetti. Nos dilettantes ont
pu croire qu’ils'I'entendaient pour la premiere fois. Aussi aux prodiges
de vocalisation qui les jetaient dans des ravissements continuels, ils
ont répondu par des transports passionnés, auquels trois salves

d’applaudissements, a chaque instant renouvelées, semblaient & peine

une satisfaction suffisante. L’enthousiasme croissant toujours, il a

fallu, a la fin du troisi¢éme acte. que Lucie oubliat sa propre folie pour

se protéger contre le délire du public, et pourviit a la streté de sa
personne, qu’on menacait d’ensevelir sous les fleurs. La.scene avait
disparu littéralement sous les couronnes et les bouquets lancés de tous.
les points de la salle, L’adniir'able_artiste'allait des uns aux autres,
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cueillant au hasard ; elle a pris de ce faix parfumeé-toutce que ses forces. .

lui ont permis; puis un geste charmant a fait entendre que ce qu’elle
ne pouvait contenir entre ses bras, elle le portait dans son cceur, Le
ridéau,- en se baissant nous dérobait son embarras ; mais I’assistance a
voulu en jouir, et Mme de la Grange undnimement rappelée, a 'di
apporter a la foule enivrée le remerciement de ses beaux yeux.

La compagnie italienne avait déja conquis une place a .part dans les
fastes du dilettantisme lyonnais, on voit que les représentations de.

Mme de la Grange vont donner des proportions vralment fabuleuses a
cet mcomparable succes. -

‘Le 11 aott, au lendemain de la 1eplesent1t10n de 1 Elissire

d’ Amore, 1e Courrier-de Lyon donnait la 1ep11que A son confrére
dans des termes analogues :

Dans la représentation de U'Elissire d’ Amore qui a eu lieu hier, de
méme que dans les précédentes disait-il, Mme Anna de la Grange a été

couverte de fleurs et de bravos. Elle avait été prodigieuse de talent dans.
tout le cours de 'ouvrage; mais a la fin du troisieme acte elle a fait

I'impossible, elle a été inimitable. 11 faut renoncer a analyser I'agilité,
I'audace, la stireté, la justesse phénoménale des traits qu’elle a exécutés
dans ung étendue de preés de quatre octaves, en chantant une mazurka
de Jples Schuloff, dont le motif est déjil compliqué pour l'exécution au

piano. On a redemandé ce morceau, qui a valu.a la cantatrice un
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triomphe incomparable et qui a excité un enthousiasme VIalment
indescriptible.

Et le Salut Public, revenant a la charge le 18 aout, dans son
compte rendu de la Norma; ot il constatait que Mme de la
Grange avait eu « tous les genres de succés, suceés d’actrice,
succes de cantatrice, constatés et proclamés par les mille voix d’un
public enthousiaste » résumait ainsisonsentiment sur son compte :

Maintenant, il nous semble que 'on peut, sans crainte d’erreur,
porter un jugement sur Mme de la Grange.que sa réputation avait,
des longtemps, précédée a Lyon.

Mme de la Grange est, en premier lieu, un charmant phenomene
une de ces 'créatures si heureusement douées, qu’elles apparaissent 2
peine a des siécles d’intervalle. Elle posséde la voix la plus étendue

qu’il soit possible d’imaginer, en sorte que des plus basses notes du

registre de contralto elle s’élance jusqu’au mi suraigu, et cela sans
effort, sans contorsions, aussi simplement que si elle chantait : Fleuve dut
Tage. Et cette étendue de deux octaves 3/4, elle la parcourt avec une
légereté-inouie; qui n’a de comparable que la stireté de ses intonations,
Que le lecteur se figure, s’il le peut, une voix -humaine exécutant des
trilles sur des notes qui n’appartiennent pas méme aux soprani aigus,
se jouant, pour ainsi dire, avec les intervalles de septiemes, d’octaves
et de dixiemes, et pouvant enfin changer des arpéges en staccato
pendant six ou huit mesures, et c’est a peine s il se fera une idée de la
puissance vocale de Mme de la Grange. Que veut-on de plus! de la
précision, de la justesse, un gotit sir et délicat? Elle posséde tort cela

et la preuve c’est qu’elle ne lance pas une fioriture ou un trait sans
étonner et charmer tout le monde...

Le 31 aott, la Compaonie Italienne faisait ses adieux au
public. Au cours de la série de cmqumte représentations qu elle
terminait ce jour-13, -elle avait joué sept fois le. Barbier, six fois
Lucia, Linda di Chamouni, et Nabucco, cinq fois Don Pasqua{e,
la Sonnanbula et UElissire d’Amore, quatre fois I Capuletti et
I Moniecchi et trois fois la Norma. Le lendemain, elle se dislo-
qua1t une pa1t1e de ses membres, M. Rossi, par exemple, rentrant
a Paris, les autres appelés par des traités a I'étranger, Mlle Beltra-

‘melli & Milan, M. Ferranti & Madrid, Mme Anna de la Grange

et M. C'tlzolqn a Pétersbourg, ou ce dernier, notamment, venait

de . conclure un brillant engagement, aux -appointements . de
80.000 francs, pour la premiére saison.

(4 suivre.) ANTOWE  SALLES. -
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Il est- d1fﬁc1le de se- f'me une idée exacte de 11 valeur de'la”
nouvelle partition ‘de Massenet d'lpres les premiers’ comptes
- rendus de la presse quotidienne de Paris. La plupflrt des critiques
en effet sont, .par quelque point, obligés de chmter “méme .
: 111'11016 eux, la 010116 du M'utre de Mcmorz et de Wer ther : les uns
‘'sont. ses anciens collégues. ou ses successeurs - au. Consew'ltone
conme M. Gabriel F'u;ue (le F igaro) ou M. Xavier Leroux qm,_..
dans le ]'om nal, s’exclame sans réserve : « Clest avec une vive
¢émotion' mélée d’une grande joie. que je proclame le triomphe
aux allures  d*apothéose dans lequel viennent d’étre-confondus
deux des noms lés- plus glorieux de notre pays, de notre temps.
- Del'alliance de ces deux mervellleu\ artistes, Catulle Mendés et.
Massenet est né ‘un chet~d’ceuvre, Ariane. L’éclat dont ce non
rayonnera lui assure dans I’ hlston'e immorttelle de 'Art une place
part1cuhe1ement brillante » ... D’autres sont ses Eléves, ses obhoes
ou ses amis, et tel musicien, toujours trés 'lppreae et trés sincere, "
hésite:aujourd’ hui &' dire le fond de sa pensée.. ~ |

Aussl,-c10370118e1)ou8 d..e-\’OIr,-au lieu:de. faire, comme pour les
autres ceuvres- nouvelles, un. choix d’appréciations. diverses,
reproduire simplement les passages essentiels du compte rendu
que: pubhe -dans-UEcho de Paris, avec sa- franchise et'sa compé=
- tence coutumiéres, M. Henrv Gaut111e1-V illars (\Vlll})

- « La 0‘101‘181156 assocxatlon Mendes-Massenet ayant falt une gageure,.
- st 1mp0rtante que les amis des duteurs tremblaient un. peu went de la
’ gacrner splendidement | : ; -

-« On sait quelles. mquletudes assmgent aujourd’ bui leq « chetcheurs '
d’aurore »; les artistes curieux de deviner le pomt de ‘Thorizon . d& 011". |
surgira 1e solell de demain. Toute une generatlon 8 lanIete, anxieuse’.
de son avemr muslcal et dont le byzantlmsme se complalt a cette
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dehcate angmsse Qul remplagera les cultes abolis, alors que. tant de

fragments d’idoles brisées jonchent les plamhes des theatres? Qui de-
nous,. ‘quitde nous. va devenir un dieu ¥

«“En. quelques annees,

nous avons epmse la coupe del &-action’
nmsn,ale », symbollste fari ’énorme vidrecome du drame’ Wagnerlen

et vidé Te petit gobelet de la comédie lyrique réaliste., Subtils: chei- |
' nous avons--impitoyablement - découvert tous les.
défauts de ces-formes musicales, dont nos crudutés :d’analyses ont eu’

chéurs de tares,

bien vite raison. L’hypertrophie du’ sens critique n’est: pas pour rien la
maladie du siecle ! -

& C’est.ce mioment de fievre et de sensibilité exasperee qu’ont’ choisi-
MM.. Catulle Mendés et-Jules-Masseiet pour rallier les chercheurs: d’un-
nouvel idéal lyrique, €t, renouant une. tradition tricéntenaire; nous

restituer, ‘avec un hautain parti pris de régression, la vieille formule de-

Vopéra ancestral, Entreprise- dangereuse, mais dont les acclamauons
d’hier out. proclamé I'incontestable réussite. . ,

K Dans A iane, les costumes; les caractéres ef le langage’ des léros: .
sont tels qu'on les concevait sous. Louis XIV... Le compositeur affiche’

un semblable dédain de' toute couleur locale. Dans Ariaie, point de
_ musxque anthue analogue 4 celle dont Léon Moreau: sut” endmrlandel

si’ grameusement le | Dionysos-de Joachim' Gasquet, miais la langue
mélodieuse et p ssionnée de “Charlotte:et de Manon, M. Massulet
revient, non sans bonheur, A la  coupe: traditionnelle desiairs; dés
romances; sans oublier d’illustrer chaque acte d'un petit'« ‘morceau »

palticuherement soigné (Pensees d’ Aulomne a Naxos ou Gotcinelles dit:

Labyr m!be) qu’adopteront demain toutes les mémoires.

- Clest la- que la gageure dev1ent paradoxale ! Je n'aurais pas cru
qu’ ‘aprés U'Etranger, aprés Pelléas, on putemployer’ encore, pour trans-

porter les mélomanes avertls dune répétition générale, un-moyen-

aussi candide que la.romance. Je mé plals A confesser mon erreut ; 1a
salle m’est apparue bouleversee de joie par le six-huit enamoure «La
fine grace de saforce » qui, repris au troisieme acte par l’orchestre séul,
la melodle chantant au violon, a éjé applaudi-avec une ‘sorte de deln'e.

Dans le méme ordre d'idées, .on peut citer la graaeuse priere Chere'
Cyprls », qui s’envole sur les harpes et sert, pour ainsi dire,: de leit:
motiv a toute la partition; la déclaration d’amour de Thésée : « Ariane:

0 bouche fleurie » délicieusement soupirée par M. Muratore; les choeurs
- ‘maritimes des petites Athéniennes dressées par M. Puget, le grand duo

de la galére « Mais je n’ai pas révé y enlacé de \floloncelle les stances -

d’Eunoé s’accompagnant sur la lyre; les. lmprecatlons ‘de Phédre

« Atroce Eros » qui ont valu a Mlle Loulse Grandje'ln un veritable
trlomphe etc. '

'« Toutes ces pacres seront 1llust1es demam et felont le tour du
:'monde en moins de qualre-vmots jours, malgré les crltxques chagrmes
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multlpllees par les- 1'afﬁnes harmomstes et les eludlts contt apuntlstes
de demain. LT

«Le style d’ Ariane demeure le méme que celui de tant d’airs céle- -

bres du méme auteur; c’est toujours. cet agréable mélange de douces
répétitions de notes suivies d’élans’ passionnés, arpéges brisés en large
arabesques expressive, dessins d’accompagnement gracieux et symeé-.
triques adroitement rappeles a I'endroit attendu, aimables épanouis-
sements de septiémes ou de neuviémes de dominante orchéstrées « so-

nore », retours émouvants a la quarte et sixte tonale avant de conclure

emploi émotif du violon « vibrato » et de 1’ « accent « de harpes i
pleines mains, grands unissons pameés des cordes, tdutes formules heu-
reuses qui ont fait la fortune de ses ceuvres précédenteset que si sou-
vent imitent sans vergogne les éléves du maitre, cisalpins ou tran-
salpins.

« 1l serait injuste de ne pab signaler quelques recherches d’élégante
subtilité. Le début du premier tableau, qui peint 'ondulation de la

~mer et les sirénes cambrées a la créte des vagues, amusera comme une

curieuse transposition parisienne de 1'O7 du Rbin. Clest le ‘méme
_procédé harmonique, le "départ- d’une pédale de tonique et la lente
naissance de toutes les notes étagées d’un simple accord parfait ainsi
que dans le fameux « Urmotiv »; le tout en plus léger, en plus coquet,

dans la claire tonalité de Ja majeur au lieu de l'insondable profondeur

du mi bémol wagnérien. Et vous pensez bien que les Sirénes, qui chan-

tent a trois parties comme les Filles du Rhin, tiennent des propos .

plus frivoles.

« Jai beaucoup golté Vadroite harmonisation des cris de Thésée
eperdu : « Phédre ! Ariane! » Il y a 1a dans le ton d'ul mincur,

sur une quinte augmentée qui m’a paru d’une Dbelle sonorité
douloureuse.,.,. » ‘ ' '

L’interprétation est fort intéressinte et réunit les noms de
Mmes Bréval, Grandjean et Arbell,de MM. Muratore et Delmas.
La piéce a été montée avec un soin  tout particulier
M. Gailhard qui tient a voir renouveler son privilége de directeur

de.l’ Opem

S <

une.
neuvieme de dominante empruntée soudain au ton de la | et résolue

par
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GRAND-THEATRE
€ %t
Les Confes d’Hoﬂ”mann
- Je suistrés au regret qu une indisposition de notre rédacteur en chef

m’ait forcé d’assister pour la premiére fois de la saison i une repré-
sentation du Grand-Théatre, et de reprendre pour un soir mon ancien

- métier. de chroniqueur. ]e me vois ainsi contraint de dire un mal

horrible d’un musicien que j'aime et de maltraiter aujourd’hui un
maitre dont je compte chanter la louange ici méme dans un article

prochain. Mais vraiment, pour apprécier Offenbach, il ne faut pas aller
entendre les Contes d’' Hoffmann.

- La critique de cette piéce pourrait tenir tout entlere dans le proverbe

latin Ne sutor uliva crepidam, Elle donne la ficheuse impression d’'une

paysanne endimanchée, dont- le charme rustique perd toute saveur
dans un accoutrement cérémonieux mal taillé et surtout mal porté.

Le compositeur le plus populaire dusecond empire, 'homme le plus -
applaudi €t le plus fété sur'la scéne, a une époque ou le théatre était -

la premiere des préoccupations, I'auteur follement joyeux de la Belle
Helene, de Barbe Bleue, et d'Orpbée aux Enfers, le charmeur qui avait

écrit les couplets d’exquise tendresse de Foriunio et du Mariage aux

Lanternes, était piqué d’une tarentule : écrire de la musiquesérieuse qui

futjoude 4 ’Opéra-Comique. Etle résultat de cette ambition démesurée

fut d’abord de s’adresser, pour le livret,non plus aux amuseurs trés fins.
qu’étaient ses fournisseurs ordinaires, Meilhac et Halévy, mais aux

fabricants en gros de mélodrames pour compositeurs, MM, Barbier et
Carré. Et encore, dans I'inépuisable stock de bourdes épaisses qui cons-

tituait 'importante réserve de ces- industriels, Offenbach eut-il la.
malencontreuse idée de choisir le plus touffu, le plus diffus et le plus

confus des sujets, celui que. Barbier avalt déja mis a la scéne sous.
forme de drame fantastique. -,
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'Le premier acte se passe dans une taverne: Hoffimann raconte aune
bande d"ét\udiants ses amours passées : il a, explique-t-il, aimé trois’
femmes : une’jeune fille, une Vénitienne peu vertueuse, et une artiste,

mais les trois n’en font qu'une, et c’est un. méme amour qui a porté

des etiquettes diﬁ‘éréntes' Sur I'exposé de ce théoréme psychologique
un peu ardu, et comme Hoffmann ouvre la. bouche pour 1acontel son
histoire, le rideau baisse. :

Le sec.ond acte expose I'aventure du dit Hoffmann épris d’Olympia,
que le physmlen Spallanzani fait passer pour sa fille. Vérification faite,
Olympia est un automate parlant et chantant, qu’un juif marchand de
lorgnettes démantibule au baisser du rideau:

- Le troisieme acte narre la banale histoire d’une quelconque Giuletta
Vénitienne,. qui prétend aimer Hoffmann, et qui part tout de méme
avec un monsieur qui a-des diamants comme des bouchons de

' carafe. o " : .

" Le quatriéme acte ‘est une diablerie o un médecin, e Dr Miracle,
apparenté de fort pres & Belzébuth, incite une jeune fille a chaiiter bien
qu’elle soit poitrinaire. Elle prend une hémoptysie et décede... sur
son clavecin. J oubliais que cette . cantatrice, nommée Antonia, aimait

aussi I—Ioﬁ'mann qui lui avait méme plodlgue les plus sages. consells
d’ hyglene ’ '

Et puis le rideau se reléve encore : le plemler tableau 1eappara1t les -

‘étudiants n’ont pas cessé d’absorber des moos, et Hoffmann parle tou-
‘jours.

Incidemment il se brouille avec une personne appelée Stella qui

se venO’e avec un vieux monsieur dont le nom, la profession et les

1app01ts avec les autres personnades ne sont pas autrement définis.
~Total : trois pieces bien distinctes encadrées d’un avant-dire et

~ d’un apres-boire. On pourrait en jouer une quelconque sans le reste,

¢a n'aurait pas le moindre inconvénient, On comprend bien, a la
reflexion, quand on a lu les Condes d’Hoffinann (les vrais), et gn’on a un

peu'le gout de la méditation,; que les trois actes intermédiaires sont la -

réalisation scénique du 1ec1t que fait le principal per sonnage mais
abondance de spectateurs ne s’en étaient pasavisés,et,ala fin de chaque
tableau, c’était une pluie de « Est-ce que c’est. fini ¥ », suivis d’une
irruption vers le vestiaire. Il y a des manteaux qui ont été réclamés
quatre fois. Je ne pense pas que les ouvreuses souhaitent le mamtlen.
sur-Vaffiche d’une piéce aussi compliquée.

“Je sais bien que les exégetes qui voudraient absolument trouver un

sens a cet 1mbrogllo pourraient découvrirdans les Conles d’Hoffinani un
’ . . . ’ . . A . ' i . ‘
bien _]011 symbolisme psychologique. 1ls y verraient le cas d’'un per-

sonnage amoureux de I'amour (pour emprunter au Wllhelm Melster
de Geethe un deses plus jolis mots), et cherchant dans une série d’aven-
ture plutdt banales la réalisation de son réve. Il -porte constamment,
au-moral, les lunettes magiques que le vieux juif lui a vendues et qui
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‘ui font trouver toutes les femmes & son goat. Et ainsi ces verres

déformants deviennent un symbole tres hardi et tres fort dont Ibsen
ni Bjcernson ne se sont avisés, et ‘destiné a représenter tanglblement
cet état d’Ame propre aux amoureux tres jeunes qui ne voient dans les

femmes que les qualites ou les défauts qu ‘ils aiment et ion les - carac-

teres vrais. Puls le dlable s’en meéle, les lunettes se brisent, la femme

~ apparait sous son aspect véritable, et c’est ’écroulement et le désespoir
jusqu’a la récidive proche. Et comrhent ne pas admirer la chance de

ce bon Hoffmann que Satan sous des aspects multiformes vient délivrer,
coup sur coup d’'une aimée en "bois, d’'une amie intéressée, et d’une
fiancée tuberculeuse. Vive le diable pour simplifier I’ordinaire compli-
cation des ruptures, -

Mais tout ceci n’est que psycholoow de cabmet cest de Tinter-
pretatlon aprés commentaire, de V'intellection laborleuse. Au théatre,

on se contente de n'y comp1endre goutte, et force est bien de se -
rabattre exclusivement sur la musique, en imaginant que Yon assiste

a un spectacle coupé, et que les actes proviennent d’ceuvres sans
liaison ni rapport. |

Malheureusement, la mu&quc ‘date de I'époque douloureuse ou

Offenbach, tourmenté par de continuelsaccés de goutte se survivait-a.

lui-méme. Et, dans cette ceuvre tres Jongue, il n'y a guére que des
longueurs. Lors dela création a I’ Opéra- -Comique, C'uvalho eut,la veille
méme de la premiére, le courage héroique d’amputer un acte pour
sauver la piece, et, a Talazac qui se plaignait, ‘il répondit ce mot
tr op peu connu : « Vous pouvez bien perdre trois couplets, quand
moi, je perds trois décors et cent costumes. » Je nie veux pas dire qu’il
n’y ait ¢a et la de charmantes petites phrases qui rappellent 1’ Oﬁ‘en—

bach de la grande époque. La barcarolle « Douce nuit, 6 nuit

d’amour », le duo d'Antonia et d’Hoffmann « Cest une Ch_an_s'on
d’amour qui sf’env,ole triste ou folle », voire méme Vair un. peu fade
« Elle a fui latourterelle »; sont des inspirations heureuses qui suffisent,
a expliquer le succés obtenu par cet opéra-comiqué a ses débuts, Mais,
dans les premiers actes, on cherche en vain une de ces mélodies

faciles ou gracieuses qui firent le succés ininterrompu de l'ceuvre

offenbachique aux beaux temps del’opérette.
Mais le défaut essentiel de cette piece batarde, c’est d’avoir voulu
atteindre a des effets 1ncomp'111bles avec le talent. si spécial - de

auteur de la Belle Hélene. Quand on a écrit « bu qui s’avance» et les

couplets de la Boulette, on n’essaie pas de faire du grand opéra.
Les tentatives d’impression dramatique ‘risquées dans les Conies

d’ Hoffimann. rappellent le tonnerre de Calchas: on sent que ce n’est pas

pour de bon, et il faudrait étre Ménélas pour les plendre au sérieux.
On attend A chaque minute une bouffonnerie, et T'on est décgu d_avou

attendu en vain. Le trio du quatriéme acte, avecles déclamations de
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‘Miracle; les essoutfiements de la-phtisique Antonia et les appels de la
Voix, est profondément regrettable, d’autant que V'essai de polyphonie
qui en résulte est d’une extréme misére les thémes sont banals, et
leur tr ituration contrapuntique inexistante. Ol est la science étonnante
que révélait ’ensemble des rois de la Gréce, au départ pour la Créte?
L’instrumentation accuse et exagére ces défauts : les entrées du
diable sont soulignées par des grognements de basson et des accords
de cuivres graves qui voudraient étre sataniques et -'1e sont que
naifs. Les cors sont manies gauchement, les tutti sont bruyants sans
gaiete, Seul, 'entracte ol se- développe le théme de la barcarolle esl :
exquis dans la simplicité de ses unissons de cordes sous les batteries .
- des bois a 'aigu et les accords arpégés de harpes. Cet exemple de ce

qu’est le - bon Oﬂ’enbarh fait 1'655011:11‘ plus cruellement la pauvreté
des autres pages. |

.Je serai bref sur Uinterpretation : la maniere tout eplsodlque dont %

- je tiens Vemploi de chroniqueur m ‘enlevant la faculté de juger les )
artistes en connaissance de cause. Il .m’a seulement semblé que fl
M. Geyre étfait excellent, comme il 1’était 'an dernier dans la Daine
Blanche, Mme Landouzy a vocalisé avec l'adresse que lon.sait, | ’M
Mme Lagard m’a paru dénuée de voix, de science du chant et de tenue %;L
scénique ; elle est d’ailleurs charmante. M. Javid a joué convenablement - :;;
une série de réles démunis de tout intérét, et M. Gardon a été drole l
én domestique ficheux. J’ai appris avec étonnement tout le parti que ?’Q
I'on pourrait tirer de Mme Fiérens en portrait d’ancétre. | f{
Jai eu 'impression que les costumes étaient convenables, et les ,’
décors fort malpropres.et dépenaillés. Quant a 'orchestre, jele préfere %j
dans Tannbaser et Lobengrin (1). _ / ;
- o ' . - Epmoxnp Locarb.
L’ A fricaine - o - - !
Ou étaient-ils donc mercredi, ces partisans du vieux répertoire, que %
des correspondants aussi farouches que peu disposés a se faire connai- J‘
tre accusent de temps a autre les critiques de la presse lyonnaise de ;
_sacrifier égoistement a leur préférences pour un art plus rele\i'é? Serait QE
ce queles jours ou on leurs donne satisfaction, ils s’abstiennent juste- ;;z
ment d’aller au théatre ¥ Ou bien seraient-ils par hasard moins nom- 3

\1) Les Contes d’ f ‘offinann, créés a lOpera-Coquuc le 10 février 1881 par Talazac,
Taskin, Mmes Norac ct Ugalde n’ont jamais été repris depuis a ce théatre. Joué pour
Ja premiére fois & Lyon, le 12 avril 1882, sous la direction Campocasso, par MM. Engel,
Bataille, Nerval, Mlles Emilic Ambre et Jeanne Achard, l'opéra-comique d’Offenbach
n'avait été repris qu'en 1885, sous la Direction Dufour, avec MM. Dupuis, Dauphin,
Taillard,” Mlles Jacob ¢t .Anna Arnaud. Lors de cette derniére reprise, un des petits .
roles était confic 4 M. javid qui a chanté, cette semaine, le Docteur Miracle ; un autre . .
petit rdle était tenu par le ténor Jéréme dont lu carriére a été depuis si brillante.
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breux qu’on ne le prétend r Ce qu'il y a de shr, c’est que U'Africaine
a ¢été reprise devant les banquettes qui, sauf au parterre et aux qua-
triemes galeries, étaient a peu prés completement vides, et que cette
abstention en masse du public a- bien une signfication dont, 4 moins
d’étre aveugle, il est impossible de: ne pas tenir compte. Les protes-
tations isolées de quelques retardataires- anonymeés auront beau faire
et beau dire : I'expérience d’hier achéve de trancher le’ différend. La
grande majorité des amateurs de thédtre se refuse a subir désormais
I’audition d’ouvrages tels que ce prétendu chef-d’ceuvre de Meverbeer,
qui n'est qu’une prétentieuse parodie de drame lyrique, sans avoir
seulement le meérite de la verve franchement boufionne des opérettes
d’Offenbach. . : . |
En attendant le jour vraisemblablement prochain, ou I’ Africaine, si
on la joue encore, sera transférée du répertoire du Grand-Théatre &

celui des Célestins ou du Nouveau-Théatre, c'est notre troupe d’opéra -

qui eétait chargée hier de l'interpréter ; mais, vu le succes trés limité
qui. parait devoir en accueillir 1a reprise, nous estimons superflu d’en
apprécier longuement la distribution. ,

M. Verdier remplissait le réle de Vasco de Gama, ol nous avions
constaté déja, I'an dernier, qu’il avait été excellent, et ou il est
toujours. N’aurait-il pas pu toutefois 'abandonner a son camarade M.
Granier, et se réserver pour des emplois plus intéressants ? Il nous sem-
ble qu’il ne doit rien y avoir de particulierement séduisant et glorieux
pour un artiste comme lui a chanter I’ Africarne.

‘Mme Fiérens et M. Gaidan, tout a faita leur aise et a leur place, ‘au
contraire, dans les personnages de Sélika et de Nélusko, y ont déployé
toutes les ressources de leur puissance vocale et s’y sont fait copieu-
sement applaudir, On a traité de meéme M. Sylvain, magnifique Don
Pedro, et si on a ¢été plus froid a I'¢ gbatd de Mlle Clerval, dont la voix
de mince volume avait peine a tenir téte a4 ses formidables parte-
naires, on a du moins apprécié la correction de son style et de sa tenue.

Les choeurs ont eu un succes d’hilarité et le ballet a été, comme de
coutume, justement fété. L’orchestre a été bruyant ; mais ce n’est pas
de sa faute et il a traduit, ainsi qu’il convient, la musique de sabbat de
Meyerbeer. | '

ANTOINE SALLfiS.
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SPECTACLES PROBABLES DE LA SEMAINE: Dimanche, en matinée, LES

CONTES D’HOFTFMANN ; le soir, CARVET\ lundy, zelache malch LA TAVORITE

melcmdz SIGURD ; Jeud1 LES COI\TES D'HOFFTMANN, -
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. félicité auriculaire ;
,fac;on exquise :

La Commisération d’dn=]0umah’$te U

Dans la. dermele « Page thteralre »w du Lyon Reépublicain (1°° no-

vembre), sous la swnature de M. L. Leclalr-Coste-Labaume on hsalt
ces llgnes o . -

On. me commumque Particle d’uné Revie Musicale, assurément fort honnéte,
car elle fait peu parler d’clle, dont Pauteur raille mon « indignation réjouis-
sante » contre les ennemis du vieux 1Lp€1t011€ Le mot d’indignation est

exagéré, car Punique sentiment que m’ajent Jamais inspiré les détracteurs sys—
t(.nnthues ct prétentieux de’ nos chefs-d’ceuvre: lyuquc est plutot de la

‘commisération. Ce- qu’il. ya de réjouissant surtout, c’est de voir des enfants
de choeur du mode wagnérien,

plus wagnériens que le maitre lui-méme,
~entonner. prématurément le- De Pro[mzdic d’ceuvres toujours trés vivantes,

puisque depms plus d’un demi-si¢cle il n’est pas une scéne lyrique de Paris et

_ de province ‘qui ait rayé¢ de ses-affiches les noms de Rossini, de Meyerbeer, -

- d’Halévy ou de Verdi. \’011‘1 des morts qui se pmtent bien.

Je me (,ontentelal de remercier vivement M’ L. Leclair-Coste-

Labaume de la commisération qu il veut bien éprouver pour « les
‘enfants de cheeur du mode wagnérien », et de lui faire remarquer qu’il
est une chose plus réjouissainte encore que celle qu’il cite : c’est de lire

au dos méme de son article (page 3 du Lyon Republzcam), dans.
la chromque théatrale de M. Raoul Cmoh

pa:ler de VAfricaine ? N’ y comptez pas,
réussi, il y a deux ans !

*

cette phrase : «. Vous

camarade_s. Ca m’a si bien
Ayant eu Vaudace d’écrire que j’avais aimé

] Aﬁ jcatine, mais que je ne I'aimais plus, mon article a soulevé de telles
rancunes,

des haines si féroces, que je ne me sens plus le courage de
regotrimencer. ... » PlalgnonsM Cinoh, qui, une page plusloin, s’entend ,

ad]uger la « connmseratlon » de son rédacteur en chef et se fait fraiter

— supréme 1n]ure—— d’ « eﬂfanf de - choeur du mode wagnérien ».

Exclamons-nous enﬁn avec Iui : « Tant: de fiel entte t-il dans 'ame des
devots... du v1eux répertoire ».

i | | L. V.
e <N . ]

LES CONCERTS
Ttk

‘Concert Lamoureux

Ce fut, comme disait 1€ Journal de Genéve, une soirée de parfaite
' , -des ceuvres archi-connues, mais traduites d’une
Pouverture de Manfred jouée avec passion, mais avec

une passion dlstmguee, la S)mpLome pastorale, mterpletee avec une

souplesse, une grace et une prec151on incomparables, avec, aussi, des

ﬁnesses de. sollstes peut-étre'méme un peu trop de finesses ; 1a ‘Fanlai-

N

. ey

R
b

gAY

n

v

..M» -:i:" - v ;3'3“”?“}@

. 2 L T MR S
::.:og:;{f,’!.', Prrogl SRR S S

s

st



.y a‘,‘,;t‘

LR RIS

F
R
Sl

4
~, “
2)

-

A
e
e
s
L
-
L)

N

J

= 121 —
sie hongroise pour piano et orchestre, intéressante a entendre comme
toutes les ceuvres de Liszt, dans lesquelles on salue, a chaque page, des.
ﬁgmes de connaissances pillées mtentlonnellement Ou « repensees »
"en réminiscences par nos meilleurs musu:lens Wagner et Samt—Saens

pareexemple ; la Danse macabre, charmant poéme qui n’est en’ rien terll--'

fiant comme le ferait prévoir le titre, mais ol se retrouvent la belle

ordonnance, l’adroxte orchestration; Ia clarte essentielle de Saint-Saéns,

«.clair comme un ruisseau, mais pas plus p1 ofond » pounalt on dire
en appliquant au musicien le m6t de Mme du Deffand sur Voltaire, cet-

autre esprit bien flangals les Adieux de Wotan, conclusion melvell—
leuse de la Walkyrie, une des paoes wagnériennes les’ plus émues et
les plus populaires ; enfin 1 ouverture du Carnaval Romain, pour la plus

grande joie dés nombreux berho/,lens que réjouira blentot la mise a
la scene de la Dammnation de Fausi.

Ce plogramme appelle deux observations : la premiére. a été faitc‘

par .tous les critiques de la presse quotidienne ;

cest Pabsence
de toute ceuvre nouvelle.

Mais nous aurons a faire  cette. méme
remarque pour toutes les tournées de concerts : les chefs d’ orchestre

parisiens n’aiment pds a produire en province des ceuvres inédites ou
peu connues ; d’ailleurs, il est des amateurs qui ne se dérangeraient
pas pour entendre une composition.-inconnue et qui se précipitent au

bureau de location dés qu’on annonce une symphonie de Beethoven

entendue vingt fois'; et aussi pourquoi les Chevillard ou Colonne se

génerajent-ils puisque,. quel -que’ soit leur programme, les amateurs

affluent, et que souvent on refuse du monde © La seconde observation,
c’est le choix d’un fragment important d’une ceuvre dramatique de
Wagner, ceuvre jouée trente fois au Grand-Théatre. Mais, 1a encore,
quelle que soit I'opportunité de I'exécution de ces scénes au concert, il
n‘est pas douteux que, quoiqu’on fasse, Wagner, méme hors du

théatre, nous empoigne et, malgre nous, nous n’avons « épaves

consentantes », qu’a nous laisser rouler par son flot irrésistible,
Au reste, le succes de la soirée tout entiere fut immense, et on ne
peut que proclamer la perfection de Vinterprétation de Torchestre et

des solistes. La société Lamoureux est sans doute le meilleur groupe

symphonique d’Europe : les Allemands n’ont nulle part d’orchestre
semblable & cause de la qualité déplorable de leurs bois, et peut-étre
ne pourrait-on comparer a 'orchestre Chevillard que quelques sociétés
transatlantiques, excellentes car elles réunissent,'en un toutbien améri-
cain, des. « cordes » belges, des « bois » francais et des « cuivres:»
allemands La sonor 1te de I'orchestre Chevillard est merveilleusement.

equlhbree et fondue : bois et cuivres. superposent leurs timbres dlvelsa -'
ceux du quatuor sans qu 11 se prodmse la moindre solutlon de conti- -
nuxte le momdle heunt les phrases en. dehors que doivent chante1

le hautbo1s ou la tr ompctte dec1 1vent Teur dessm leur courbe- coloree
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sur un fond d’orchestre délicieusement atténué : tout est parfait dans
les détails et dans leur mise en valeur. Quant a la précision, elle

est également parfaite, et, 3 peine, 'auditeur le plus minutieusement

attentif, a-t--il pu remarquer ‘quelques flottements dans la fugue de-la

Danse Macabre.

~ Les solistes étaient dlgnes de I'orchestre et de son chef, C'étaient Mime
Thérésa Caréno et M. Louis Freelich. La premiére, encore inconnue a

‘Lyon, a révélé une netteté de mécanisme, une précision de rythme
‘remarquables, en meéme  lemps qu’une puissance réelle qui, comme
chezla plupart des pianistes-femmes, tend a dégénérer en sécheresse
- et en dureté, et aussi qu'une grande délicatesse de sonorité, dont elle
a fait valoir le charme dans une petite valse insignifiante jouée én bis.

De M. Freelich, bien connu a’ Lyon, surtout comme interpréte de
Lieder, il y a peu de choses a dire sinon Iqu’il‘ est un véritable artiste,
a la fois chanteur habile et musicien consciencieux : sa voix trés belle
et trés ample, son chant impeccable,- sa diction nette, son interpré-
tation émue et prenante, ensemble des qualités les plus précieuses et
les plus rares, lui valurent un véritable triomphe. L. V.

%t

Concert Kneisel

Le 26 octobre, le « professeur » Kneisel donnait & la Salle Philar-
monique un récital de vielon annoncé seulement trois joursa I'avance :
une dlyame d’auditeurs payants et une centaine d’invités étaient venus

entendre cet artiste inconnu pourtant M. Kneisel avait déja donné a -

Lyon, a \a fin de novembre 1893, un concert avec le concours du
jeune et brillant pianiste Gaston de Mérindol, qui venait d’achever, en
méme teﬁlps que Edouard Risler, son éducation musicale auprés de
,Stavenhagen. M. Kneisel, ancien directeur d’'une école de musique
qu’il aval‘; fondée 4 Bucarest, fut professeul de deux violonistes, diver-
sements ,clelebl'es, le jeune compositeur Enesco, et le fameux Kubelik ;
i] i‘appellp ce dernier par plus d'un point. S’il ne posséde pas unc
sonorlte trés agréable, i1 2 du moins un mécanisme extrémement
bnllant un-coup d’archet remarquable, léger, précis, vigoureux, ses
har momques sortent clairs et faciles; il peut sans peine, comme son
“illustre éléve, surajouter aux plus redoutables doubles cordes des

pizzicati-de la main gauche’; en somme, sa virtuosité est etourdlssante"
et lui permet I’exécution des plus paganiniques acrobaties.

‘Naturellement, lmterpretatlon de ce brillant tzigane est d’un
mauvaxs golt effroyable: tous les mouvements sont dénaturés,
des 1alentlssements ridicules achévent les phrases, des pamoisons

Sar retent les mouvcments des cadences personnelles ornent chaque'
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ligne des ceuvres de Tartini et de Sarasate comme de celles de Beethoven
dont le long concerto fut illustré notamment d’une série de gammes
chromatiques en tierces et sixtes inattendues. Enfin, M. Kneisel
termina le concert par I'exécution d’une de. ses ceuvres jouée surle
violon placé entre la baguette et la' méche de l'archet, exploit qui
releve plutot du music-hall.

M. Mariotte avait eu le dévouement et la charité de se charger

d’accompagner au piano le malheureux virtuose ; sa tiche n’était pas
facile ! L. V.

<o

CONCERT YSAVE aux Folies-Bergere, le jeudi 8 novembre, avec le concours de”

Mme Marie Mayrand et de M. Théo Ysaye. uvres de Bach, Hendel, Mozart,
Chausson, Faurg, etc. (V. le programme dans la REVUE MUSICALE du 21 octobre).

cgo

Premier concert de la SOCIETE DES GRANDS CONCERTS, le Mercredi
14 Novembre, avec le concours de M. Raoul Pugno.
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" ordre au. caissier :

LA RETRAITE DE LA PATT]

Au mois de décembre prochain, la baronne de Cederstrom, autrement
dit, Mme Adelina Patti, donnera 4 Londres un grand concert d’adieu,

apres lequel elle n ‘acceptera plus aucune mv1tat10n de chanter en
public, sauf pour des cuvres de bienfaisance.

‘D’une statistique récente, il résulte que de 1871 & 1881 Mme Patti a

tiré annuellement de Yexercice de son art de 750 a 875.000 francs. En

1888 sa tournée dans la République

1.250.000 francs. La fortune amassée par Mme Patti dans ses années
de gloire dépasse 18 millions. Adelina, fille du Catanais Salvatore
Petatti et de Caterina Chiesa, accomplira le 19 février prochain sa

.64 année.

6 ¥ ¢

LE TREMBLEMENT DE TERRE DE SAN-FRANCISCO

Chaque année, M, Comled le directeur de 1Ope1a de New-York,
apres sa‘saison, falt un voyage dans les Etats-Unis avec sa troupe. Au

pr mtemps dernier, un jour apres son arrivée a San-Francisco le trem-

blement de terre détruisit son théatre. Les entrées avaient été encais-
sées pour la location de 108.000 dollars, et M. Conried décida de les
rembourser. Un concours' énorme de spectateurs se présenta a ses

bureaux pour demander la restitution des loges et des fauteuils. Mais
beaucoup déclarent qu’ils avaient perdu le recu de I’abonnement.:

Comment faire ? Le célébre directeur, sans se déconcerter, donna cet

Remboursez tous ceux. qui jureront qu’ils ont
paye |
Ainsi furent lestltues 22.000 dollars sur parole...

% ¢ %

Argentine lui a 1app01te'
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Mme CHARLES GOUNOD
Mme Charles Gounod la veuve de Villustre auteur de Faust v1ent)‘

de mourir a ’age de 78 ans. Sa vie d’ affection, de culte et d’abnegatlon. :
aupres du gland musicien mérite tous les hommacres et tous les
1e:>pects Elle était la troisiéme ﬁlle de Zimmermann, ‘qui fut célebre S
sous le premier Empire comme professeur et pianiste-virtuoseg. oA
KUBEL1K CAPITALISTE , | .

Le ]eune \flolomste hongrois Kubelik est vraiment aimé des dieux.
Voici qu'aprés avoir amassé, en moins de temps qu’il n’en faut pour
le dire, une fortune considérable a 1’aide de son talent, une autre,
dit-on, se présente a lui par Veffet du hasard. On raconte, en effet, que.. S

M. Kubelick, lors de sa grande tournée américaine, eut la fantaisie : R
d’acquérir, dans I’ Etat d’ Arizona, un-terrain d’une étendue de 600 hec--
_tares. Or, on ajoute aujouzd hui qu’on a découvert dans ce terrain des
gisements d’or et de cuivre dont la valeur s’éleve a plusieurs mllllons

de dollars, et que déja un consortium anglais se. serait constitué pour S
organiser ¥ exploitation réguliére de ces richessés inattendues. n | b
¥EE -

| ~ ke

LA CORRESPONDANCE DE WAGNER _ . }
On annonce la prochaine publication 2 Berlin d’'une nouvelle collec— S
tion de lettres de Richard W agner a difiérents memb1e5 de sa famille. L 1
b2 2 S - R

UN NOUVEL OPERA DE STRAUSS o - R
Il parait que. Richard Strauss, aprés avoir écrit Electra et Salome, . ~ L
auraitété séduit par la poésie du Nord, et qu’il songerait a tailler un
opéradans I'ceuvre si émouvante du poéte Ibsen. 2
% %

LA SONATE OP. 53 DE BEETHOVEN R
Le = manuscrit original de la sonate pour piano de Beethoven, :
Op, 53, appelée communement ' Aurore, se trouve en ce moiment dans - R
".:!'

le magasin de M. Hlex semann, anthuaue a Llepm -qui oﬁ"re pour la T RE
vente, Ce manuscrlt dont M. J. Kafka de Vienne était possesseur ly = oL
a quelques années, porte I’ inscription -« Grandé sonate » tracée par une S
main étrangére. La plus ancienne edltlon de loeuvre qui parut en -~ . .. 0
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"mai 1805, a pour titre : Grande sonale pour le-pianoforte composce et
- deédiee a M le comic de Waldslein, commandenr de lordre iezltbx?ique

\ DR

Wirnsberg et cbambe,lan de Sa Majesté, par Loms van Beethoven, op. 53.
A Vienne, an Burean des arts et de Dindustrie, « Le premier et le froi-
sitme morceau, dit la Gagetle Musicale de Leipzig de 1806, figurent

~parmi les piéces les plus réussies, les. plus originales, que nous

devons a Beethoven ; mais ils sont pleins d’étranges capr 1ces et d’une
executlon trés diﬁicﬂe »

g

QuESTioN_ DE LUTHERIE

-

Ui jugement intéressant les violonistes et les amateurs de
violons anciens vient d’étre rendu par le tribunal civil de Francfort-
sur-le Mein dans les circonstances suivantes : Une artiste violoniste

- connue avait acheté il y a quatre ans, chez un -luthier, au pux de

6.250 francs, un violon de fabrication italienne garanti ancien. Apres

avoir utilisé pendant trois années I'instrument, elle apprit d'un expert
qu’il valait tout au plus 1.000 francs parce que ce n’était qu’une imi-
tation d’aprés un modéle ancien. N’ayant pu amener son vendeur 2 se-
préter & une transaction, elle I'assigna en résiliation du marché, offrant
d’ailleurs de conserver l'objet'du litige si 'excédent. du prix payé sur
la valeur établie par Vexpertise lui était restitué. Le tribunal apres
avoir discuté la question de savoir si, malgré le silence gardé par la
demanderesse pendant plus de six mois (ce délai de six mois établi
par la loi allemande s apphque dans un grand nombre de cas), la. pre-
tentlon pouvait étre accueillie, s’est prononcé pour Vaffirmative. Le
marchand a été condamné 4 rendre la somme de 5.250 francs consti-

tituant I'écart entre le prix payé pouf Vinstrument garanti authenti=

que et la valeur réelle de cet instrument reconnu maintenant de fabri-
cation récenie.

E bR

» SALOME ”

-~ Un journ‘al'italien a interwievé le compositeur Richard Strauss, au

sujet de son opéra de Salomé, dont le succés-doit le-consoler de la chute

~de son premier ouvrage dramat]que FC’T/!ETS??OﬂJ et rapporte ainsi les

paroles de l'artiste :

« Aprés cetinsucces, dit celui-ci, ]e pris-le théatre en - degout et je

T etournai a la- mu51que pure. Mais au bout de quelque temps se réveilla

~en 'moi, avec beaucoup de force, I'esprit batailleur, et je voulus prendre‘
la scéne d’assaut. La Salomé m’avait séduit par son ardeur mahgne et

\




pa; I opulem,e de sa couleur otientale. Jaurais voulu mettre en musique
intégralement le drame d’Oscar Wilde, mais je m’ apercus promptement
de: 13 nécessité de quelques mod1ficat10ns. .

« Le Théatre-Royal de Dresde donna un bapteme tmomphal a mon
enfant terrlble Toutes les p11nc1pales grandeq scenes allemandes l'ac-
cueillirent avec un égal applaudlssement. Le chemin, toutefois, ne lui
est Iﬁas facile. L’'empereur Guillaume est contraire 4 ma Salom# "son
ideéal artlsthue est contraire au mlen La censure royale S est souvent

exercee avec v1gueu1 contre cette créature perverse ; mais d’autres

censures royales, partlcullemment dans les Etats méridionaux, ne s’en

sont pas offensées. D’ici peu, mon opéra commencera ses pérégrina-
tions a I'étranger. Il sera représenté a Bruxelles, et ensuite a 'Opéra
de Paris (7). En Italie, Turin est la premiere ville oti je me rendrai, en

décembre procliain. J’ai un engagement avec cette ville et avec le-

maéstro Toscanini. Je suis . trés heureux d’avoir Mme Bellincioni
comme protagoniste. Le role est tres élevé, mais le talent de cette

insigne cantatrice italienne est incomparable. La Salomé a besoin d’une
grande expression plastique. » |

L

LES TOURNEES DE RAQUL PUGNO

<

Voici la liste des villes dans lesquelles Raoul Pugno donnera des
concerts pendant la fin de 1906 :

27-28 octobre, Bruxelles; 3 novembre, Metz; 5, Mulhouse ;
7, Colmar ; 9; Strasbourg ; 10, Neuchitel , 14, Lyon; 17, Elberfeld;
19, Prague ; 1°* décembre, Londres; 10, Arnheim; 11, Haarlem ;
12 et 13, Amsterdam ; 15, la \Haye.; 18, Paris; 23, Angers; du
27 décembre au 12 janvier, concerts sur le littoral méditérranéen.

¥ €

L’ANNUAIRE DES ARTISTES.

L’ Annuaire des Artisles (20¢ année),
prépare sa prochaine édition.
Les Artistes, Professeurs, Sociétés ‘musicales, etc., sont priés d’adres—

r leurs noms, adresses ou modifications les concernant qui seront
insérés gratuitement. '

rue Montmartre, 167, Paris,

Moyennantl envoi de 5 francs avantie 15 novembre tout souscup-

teur recevra franco U Annuaire richement relié, contenant 1,500 pages
et 500 gravures. ‘
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“Lelang: 'rgc miusical ei ses houb]es Ilysz‘e; zqucs

professeur al Umvelsne de Buenos Alres (1 volumie gland 111-8o ' 6 fl
Félix Aican éditeur) -

L’étude autonome de la psychophy 510100'16 du langage musical a son

complément dans ’étude de ses tt‘oubles' pathologiques.” Guidé paf
cette idéé M. Ingegnieros, professeur a 'université de Buenos-Aiies,

vient. d’essayer: la systémation des aphasies. musicales:ou amusies,
au double point de .vue clinique et psychologie.

.. Avant d etudler les troubles du langage- musical, I’ autem tralte des

trois problémes fondamentdix de la psychophysmlogle musicale :
lorlgme et la fonction du lanoaore musical selon la psychologie biolo-
‘gique, la psycllophysmlocne de ’émotion mu51cale et- 1’évolution de

: lmtelllgence musicale. M. Ingegnieros s'est préoccupé dapp01te1 a

ces "études p1ellmmaues une . o:ande clarté et des 1ensexcrnements
blblloglaphlques tres complets. - -
-La' partie-spéciale de I’ ouvrage, qui étudie le lcmoacre musical et ‘ses
troubles hystériques, commence par en fixer la psychophyswlome en
démontrant le parallélisme génétique et fonctioniiel contre le langage
courant et le langage musical, la formation de ses centres cér ebaux Ses
voies d’ assocnatlon Iinfluence de 1’éducation sur son developpement
et.les types psycholotrlques individuels par rapport & la musique. Sur
cette base, T'auteur résume les connaissances actuelles surla pathologie

~du langage musical, pour conclure 2 la corrélation clinique entre les

aphasies et les amusies. Apres quoi il consacre cing chapitres d’ obser

. vations per sonnelles 4 1’étude des troubles du lalldage musical’ chez les

hystériques, créant les lighes de ce nouveau c6té de la patholome du
langage presque inconnu jusquw’a présent par les neurologistes’ et
psycholocues. Parmi les faits' cliniques décrits, il 'y a’ quclqucs uns
uniques- et plusieurs -trées rares. Dans le: ‘dernier chapitre- I’auteur:
détermine la psychopathologie des aphasies musicales hystériques,

“selon les plus récentes interprétatiohs de la pathocrénie de 'hystérie.

<Ko _c'.go q‘“o’c.‘.)o SA-2 .).o cbo <o < > c%o o <Fo N e c%o v:ﬁa c)a c::go Se<[efee

Petite ‘Cori'e:s;)py.qunce g

A PLUSIEURS ABONNES. — La Revae Musicale a été mise 2 la poste, ]a

semaine derniére, -samedi avant midi. Ellé aurait di étre distribuce le samedi
soir. En réalité ellc a ¢te distribuée; dans quelques quartiers, le dimanche
matin, et, dans la plus grande-paitiec de la ville, lundi matin seulement.
Malheuleusement toute uclqmat:on a l’admlmsuatlon esta’peu prés inutile, et
les fantaisies des- Postes dewenuent chaque ]OL‘II plus d(.sacn.ables

%%C%oeﬁo%a'b}oeaa Fo<§o<$ a%o%ocaoqa%oeao%oea <Se '=‘S?==§’°"°~'i’al'

Le-Propriétaire-Gérant : Léon VALLAS:
Amp. WALTENER & Cfe, 3, rue Stelfla, Lyon
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